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Aki ma a B elváros u tcá it rójjá, 
m eglepetve íapasztalhaija, hogy 
egyik-m ásik ház falán  fr issen  
k é s z ü lt  m á rv á n y  tá b lá k  diszie-
n ek. A táblák  szövege és ábrája  
igen szem léltető módon m agya­
rázza meg a járókelőknek, hogy 
honn an szá rm a zik  az n lca  e l­
n e v e zé se . E gy-két színes m ozaik­
ból összeállított ízléses és ötletes 
ábra szinte felidézi és rekon­
stru á lja  az u tca  m ú ltjá t, év szá ­
zad ok ba  s ü lly e d t tra d íc ió já t, j e l ­
leg zetesség ét.

A m ikor a főváros szépi'ő- 
bizottságának vezetősége a m úl­
ta t  felelevenítő díszes em lék­
táblákkal jelö lte  meg a legjel­
legzetesebb tíz belvárosi utcát, 
egyszerre több nem es célt kívánt 
szolgálni. A B elváros köveit járó  
em ber m induntalan  n em zeti és 
p olgári m u U u n k  je lte le n  e m lé ­
k e ib e  b o lt ik , a n é lk ü l sokszor, 
hogy errő l ludom .ása le h e tn e . Ki 
tud ja  például, hogy a Serfőző­

u tcá t m iről nevezték el, vagy a 
K épíró-utcának mi a története?

A főváros m űvészeti osztálya, 
egyszersm indenkorra véget vetett 
az utcaelnevezö politika szörnyű 
önkényességének, am ely az uióbbi 
évtizedben sokféle szem pont és 
irányzat hatása a la tt k é p te le n  v o lt  
egységes m ó d szert a lk a lm a zn i az 
u tcá k  e ln e v e z é sé n é l. Jó  példa 
erre  a szegény K arpfenstein-u tca 
esete, am ely közel egy tu ca tszor  
v áltogatta  m a g ya r és n é m e t  
n evét.

A főváros legújabb em léktáb la­
akciójából kiolvasható a szépítő 
bizottság dicséretes törekvése: a 
jö v ő b e n  e g y etle n  n a g y n ev ű  u tcá t  
sem  szabad o k ta la n u l e lsza k íta n i  
a m ú ltjá tó l. Ezzel a m entési műn_ 
kával, valam int a hálás em léke­
zéssel ta rtoznak  a mai lakosok 
azoknak a polgároknak, akik eze­
ket a nem zeti lét és feljődés 
szem pontjából annyira  fontos Vi­
cákat annak idején  kiépítették.
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Valóban tiz belvárosi utca most 
úgy tű n t fel a gyalogjáró buda­
pesti lakos előtt, m intha feltám adt 
volna két-három  évszázados szen- 
dergéséből.

Holdvilágon este. am ikor a vá­
ros — az elsötétítés jóvoltából — 
m egszabadul m inden m esterséges 
fénytől, am ikor a transzparensek, 
a vörös, lila, sárga fényekkel töl­
tö tt pazarló világilórekiám ok va­
kon és hidegen tapadnak  a házak 
falára, am ikor az utcai világítás 
egy-egy légólepellel befo jto tt lám - 
pácskája nem  fénylik  jobban, 
m in t a három száz év előtti o laj­
lámpa, vagy az a faggyugyertya, 
am it Petőfi tűzö tt szuronyára a 
laktanyában, versírás közben, --- 
ilyen le tom pito tt világításban 
könnyen m űködik a képzelet, ha­
m ar m egm ozdulnak a tárgyak  és 
árnyak  az utcákon.

A házak feláról e ltűnik  az ú j­

sütetű  em léktábla s helyette  f e l ­
tám ad a ré g i u tca . á p oro d o tt 
c s e n d jé t  el, s z ín e iv e l, illatával és
je l le g é v e l.

A Szent G ellért-heggyel szem 
ben, a D una pesti p a rtjá n  zajlik  
legelevenebben Pest szabad k irá - 
Ivi város zsivalygó üzleti és ipari 
élete. A D una hosszában erőtelje­
sen és féléim ét eseti zakatolnak a 
parti lisztmalmok. N yerskőből és 
budahegyvidéki bükkfából ácsolt 
épületek és rak tá rak  borulnak itt  
a D una felé. A vízimalmok hátáig 
más kerekei csobogva hasítják q 
hullámokat. Az őrlő szájánál erő­
te ljes férfikarok  ragadják  meg a 
zsákokat. A m alm okkal párhuza­
mosan a p a rttó l jóval távolabb 
apró házacskák húzódnak, a dunai 
vízim olnárok hajlékai. (A mai 
M olnár-utca. A táb la  az 1. sz. h á ­
zon van.)
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d t z  e liú  p ín th u d a i le r fú z t í
Egy keresztutca visz le az újvá­

rosháza helyéről a viz felé. Az 
elején egy pirostetejü, téglái, fél- 
szerszerü épület, az efső ¿pest- 
budai serfőzőház. Hordószámra 
áll a ház körül a friss viz, zsá­
kokban az árpa, két meztelen ka'm 
munkás a préssel bajlódik. (A táb­
lán a szöveg: „Pest szab. kir. vá­
ros ehelyütt tartotta 1695-1815_ig 
serfőző jogát“. Ma: Sörhaz-utca 
és Váci-utca sarok.)

Kissé távolabb már sokkal 
csendesebb a város, itt az Alsó- 
bajor-utcában áll a kúria bárok 
épülete. (Ma: Curia-utca 2. &z. 
házon áll az emléktábla))

A legfelsőbb magyar bíróság első 
épületétől háromszáz lépésre vi­
rágillatos, kies utcácska fut a 
Hatvani-utca (Kossuth Lajos- 
utca) felé. Pest-Buda legbájosabb 
utcája. Ha igaz az, hogy az ut­
cáknak jelleme, emberi arca és 
hangulata van, akkor ez Pest 
legbarátságosabb, legderült ebb,
legközvetlenebb utcája, I8l2~ban 
nyitották meg. Pompás barokk 
palotáké illatos kertek sorakoz­
nak rajta. 1848 március 15-én a 
Heckenast-házban két esapzoü- 
haju, tüzesszemü fiatalember sü-

rög a nyomdagépek körül, Pe­
tőfi és Jókai a szabad magyar 
nemzet első szabad dalát nyom­
ják. (Ma; Szép-utca 2. számú 
házban látható az emlékfreskó.) 
A magyar közönség adta e ne­
vet az utcának,) A Kecskeméti- 
kapu irányában, a sáncok alatt 
húzódik egy utcácska, apró há­
zaival, manzárd ablakaival azon­
nal elárulja, hogy lakói bohém 
emberek, művészek, festők, mu­
zsikusok vagy — zsokék. Közel 
a Hatvani-utcához lakik Schlöfft 
nevezetű, kiváló templomi fres­
kófestő. (Az uj fali táblán a 11 
sz. ház falán ezt olvassuk: „Ka^ 
zinczy 1828-ban írja:

„Schlöfft pesti születés'’
’s olt ártáblákat fest 
Festő vaja már atyja is 
s oly tekintetű, hogy 
azon utca, amelyben 
lakott, Képíró-utcának 
neveztetett el. (1790),“

Most sétáljunk át a Hatvani- 
utca északi oldalára.

A hatalmas Károlyi-kaszárnya 
nyugati falába vágott sütőüzem­
ben már javában folyik a munka. 

¡’A műhely előtt katonai társze­

kér áli, p i r o s c s á k ó s  K á r o l y i - h u ­
s z á r o k  r a k j á k  r á  a f r i s s e n  s ü l t  
k e n y e r e k e t . Benőt a melegben, 
mezítelen felsőtesttel hajolnak 
lapátaikkal a kemencék fölé a 
péklegények. (Az utca mai neve: 
Sütő-utca. Az emlék a 2. számú 
ház falán van.)

mint a pokol rostélyai. B e n t  m a t ­
r ó z o k  d o r n i n ó z n a k  é s  i s z o g a t n a k .  
A konyhából kiárad az utcára a 
rotyogó üstök forró, ételszaga 
gőze. Egy vak kintornás ballag 
végig a? utcán, a szerviták temp­
loma irányában. (Ma: F e h é r h a j ó -  
utca- A márványtabla az 1. sz. 
ház falán látható.)

Ugyancsak a kaszárnya előtt 
; áll az uj p o s t a  é p ü l e t e  i$. A 
: passzazsiémeiszter bent. ült a ho­
mályos üvegablak mögött, Tril­
lázó harsány trombitaszóra meg- 

[ indul a kapu előtt várakozó.
: hajókosarakkal,, uticsomagokkal 
telezsúfolt, kagylóformáju dili- 
zsánq (Ma: Kégipo&ta-utea #s
Mária Valéria-utca sarok.) Hé­
hány lépéssel távolabb, ott vilá­
gítanak m  Aranykézhez címzett 

i mulató színes üveggombjai. A 
vendégek kint szórakoznak a ter- 
raszon, Magas kráglis, elegáns 
urak és illatos, álmos dámák 
beszélik meg a nap eseményeit 
és a holnap tennivalóit. (Ma: 
Aranykéz-uitea. Emlék a 7. s&, 
ház falán.)

( ü é q e  a  l á i & m á i t t a k

Mint valami görbe tüske, úgy 
fúródik a szálfatestü, imponá­
lóan egyenes Hatvani-utca tes­
tébe a kis Kigyó-utca, sarkán 

Hívták már 
Szalag-ut- 

kapu-utcának, 
mig végre 1784- 

ben az újonnan megnyílt patiká­
ról Kig{yó-utcának nevezték el. 
(Ma: 5. számú ház.)

Lassankint be,a*lkonyodik. A 
| város érverése elhalkul, a zsivaj - 
gás is elcsendesedik, a dunai mol­
nárok kikötik a malmok kerekeit, 
a présházakban is csend lesz, nem 
motoznak tovább a vincellérek.
| A szakállas vaskulcsra nyíló 
I tölgykapuk bezárulnak- nehéz 
mollfüggönyök borulnak az abla­
kokra, A Károlyi-laktanyában 
már eifujták a takarodó!, de a 
város szive még nem szűnt meg 
dobogni. Az Aranykéz-vendéglő 
vendégei még mulatnak. A füg­
gönyök mögül főj tol tan és disz­
kréten árad ki az éjszakába egy 
régi keringő andalító muzsikája: 

„A rózsának már hull a szirma 
És egyre nő az esti árny .. .“ 
Azután végképp csend lesz. Az 

öreg vízszivattyú is vaskosan 
hallgat a várban.

Néhány öllel távolabb katonák 
mulatnak az utcai sátrak körül. 
A F e h é r  H a j ó r ó l  címzett ven­
déglő ablakai úgy világítanak,

a gyógyszertárral. 
Schlangengasse-nak, 
cának, Hatvani 
Vám-utcának,

*>

A Sörház-utea, Molnár-utca, 
Curia-utca, Szép-utca, Képiró- 
utca, Sütő-utca, Fehérhajó-utca, 
Réeiposta-utca, Aranykéz-utca és 
a Kigyó-utca: igy támadnak fel 
sorra előttünk, az újonnan el­
helyezett emléktáblák mozaik- 
képei és magyarázatai nyomán. 
A főváros művészeti ügyosztálya 
igen ötletes módon, a napi mun- I

kája, járni és tennivalója köze-« 
peíte vezeti vissza a pesti pol*» 
gárt a pesti utcák letűnt száza­
daiba. E g y  v á r p s  i f j ú k o r a  az Utm 
c á k  i f j ú k o r á b a n  v i r á g z i k  k i .

A főváros nemes célkitűzését 
csak dicsérni tudjuk ezen a téren. 
A közönség pedig hálásan és gyö­
nyörködve tekint a két-három 
szín-árnyalatból boszorkányosán 
ügyesen megkomponált, kifejező 
mozaiktáblákra és freskókra, 
amelyeknek kivitelezője, Jeges 
Ernő festő- és iparművész. A% 
akció bizonyára nem marad ma­
gányos kezdeményezés és utcáink 
elnevezése mögött sora felkutat­
juk fővárosunk múltját.
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